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P T Sy

Au Conteur Vaudois.

Que ' An nouzeai, mon cher Conteur,
Trapportc d- nombreux lecteurs !
Dowrsuls ton but sans tintamarre !

Les temps sont durs et Iargent rare,

Mais le Contewr, en bon Vaudois,

Chante sa terre a pleine voix !

Que de la ville, on ne t'éloigne !

Que l'on accueille en nos campagnes

Pour ta gaité de bon aloi

Et tes Iustoires en patois!

Treize lustres, c'est un bel age,

Mais non la fin de ton voyage !

Luttant contre Uadversité,

Poursuis-le donc sans hésiter !

Qu’un bon public, pour tes étrenncs.

Te fasse vivre et le Soutienne !
Lowise Chatelan-Roulet.

Sttt bttt ool o

2f| OS5 amis du Jorat nous demandent de
N[ publicr Ioriginale relation qui suit de lu
B8] journce électorale du 5 décembre, con-
crnant le monopole di blé. Nous accédons bien
wlonticrs a lewr désir. L histoire est jolie, bien
Wun peu longue pour nos colonnes, et personnce
nese formalisera de leurs « malices ».

On gros dzo dé mécanique.

8¢dé-vo 4 quié on pao compara cllia derriire vota ?
drrai bin arreva quié na; eh bin, I'¢ a on gros dzo
6 mécanique, i6 sagessai d'écaore d’onna vépra lou
bllia d¢ tota la Suisse ; voaiti-vai :

On dzo, cllia boune vilhie mére Confédérachon, té-
léephoune & son notaire, lou Conset Fédérat :

— Vo fant veni tanquié ver mé: ka i’é oquie d’estra
importeint a vo communiqua ; régrettou dé adi vo
léreindzi, ma ne pu pas vo féré cllia coumechon pé
tfléphoune : vo z'atteindou.

Quand lou notaire I'a éta arreva, la Confédérachon
4 it dinse :

— Attiutavai, monsu, mé seimbllie que sarai lou
Momeint d’écadre mon bllia dévant que 1é ratté lai
dussant trao fé dé mau ; et pu, lai a on autr’ afféré ;
¢ fam dé féré ma coumanda a I'étrandzi ; assebin,
ie voudré sava se mé z'einfant et petit z’einfant sant
ali, quemeint stao 11 ans passi, d’accoo dé mé vein-
dré lao bllia. Vo faut dan convoqua mé veingt et dou
Valet et tot lio mondou po lou cing décembre o mé-
tanique, i6 Parant & vo reindré comptou se la messon
I'a éta bouna per tsi leu et vo deré per oi 06 na, se
Pu compta su ldo granna ; vo mé fara rappdo ; sari ao
téléphoune lou tantou i houet’hdore. Ai-vo oquie a
demanda 2

— Na, pas autrameint, se fa lou notaire ; topara, vo
fari rémarqua que lou cing décembre sé traove itre

onna demeindze, n'arai pas tant bouna fagon dé feéré
dé la pussa clli dzo quio, qu'ein dité-vo ? H

— Cein, lou savé dza; ma i'¢ & espret po que tot
lou mondou sai préseint ; la senanna ein a trao que
nt via, occupa dein 1é z'usine et 1¢ bureau ; na pas
dinse, vo z'ara prao dzeint. A vo 1é soin dé lao bailli
dé Taovradzou ; n’¢ pas cein que vio manquai.

— Bin s, reinque avoué¢ dai paysan, 'affére 'au-
drai prio : ma ne s¢ pas quemeint cein vao parti
avoué ti cllito c6o que n'ant, jameé yiu pire onna tse-
velhie & nyid dobin on moulin a vanna : ne pu por-
tant pas ti 16 beta a la courta ? !

— On cora quie, I'¢ bin simplliou ; dein noutra vil-
hie république 14ai a prao d’hommou dé tépa po espli-
qua pé dai « conférence» & ti mé petit fe dai vele
quemeint on dusse sé comportd on dzo dé mécanique,
quand 1’¢ sa meére-grand qu'écio. Ora, tigniou que
cein sé fassé lou pllie ridou possiblliou : chutot, ne
vu mein dé tsecagné ; lou vo diou po cein que i'¢
apéchu qu’ein a que m’ant dza délava pé lou mondou ;
ne vu rein dé clli commerce.

Vo rassoveni-vo, 40 mai d'ou ein quatdoze, quand
i'é brama Ao sécd, que toté le clliotse sounavant et
que desant ao pays: « Peuple debout ! la Patrie I'e
ein dandzi!» por mé, n'doblliéré jamé cllido cranou
luron qu'arrevavant dé ti 1¢ cirou dé la Suisse, anima
d’'on mimou sentimeint, défeindre lou drapeau et sa
balla devisa : « Un pour tous, tous pour un ». I'améré
que lou cing décembre, quand sarant appeli a éciore

mon bllia, quemeint ein guatdoze, i mé z'cinfant
poessant répondre & appé dé la campagne, la tita
hiauta déso clli mimou drapeau : présent ! — Ora,

allade ; n’¢ pas lesi dé me vo z'ein deré po voue ; ka
m’atteindant pé lou Conset Nationa i6 n'ein a discuta
po on président que sarai nomma lou chi; ma vo,
Monsu, n’aobllia pas voutron rappdo dao cing a houet’
haoré. Arevére.

De suite que lou notaire l'a ¢ta frou, s'¢ met ein
campagne et vo séde ti lou mau que sé bailli po clli
dzo dé mécanique ; 'étai reindu lou pourr’ hommou !

Lou cing a houet’haoré, dévant son bureau tserdzi
dé paperasse, la tita dein sé duve man, lou notaire
refléchessai ; se demandave : « Mé fau-te téléphouna
& cllia bouna vilhie, dinse tot d’on coup : Voutré va-
let sé sant fotu dé vo ! fobin se mé faut 1ai apprein-
dre cllia crouie novalla tsau pou ? Craiou que vaut
mi lai alla pé lou déta : lou coup sardi moins brus-
quou.

Failliai sé décida ;
téléphoune pu ie fa :

— Quemeint cein l'ire einteindu eintré no, ie vi-
gniou vo féré rappoo ; ma, vo faut vo z'atteindre a
onna groscha décepchon ; i'¢ voaiti & mein mau et i'é¢
pu mé reindre comptou gue pertot lai ant bin fé dé
la. pussa. Vaiquie :

Dzurique et Berna gardant lou « statu quo » ; i'at-
teindant dai z'6odre po mena lao bllia.

Glarisse, Tsougue et Bala sé sant bailli lou mot
avoue Uri Chevitse et Untrevalde po ne pas battre
on coup.

— Quemeint dité-vo cein ? Lé z'einfant dé mé trai
coumoune d’origine n'ant rein volin ouré ? Lant
désobéi A lao vilhie mére ? Ah ! se mon hommou Guil-
laume Té n'ire pas moo, quinna bramiie réchaidrant.

— Bt Fribo, que mé tsantave 1ai a on mai ?

-— Ish bin, Fribo n'a rein a écaore : m'a tserdzi de
vo deré que tsi li lou terrain ne validi rein po lou
bllia ; 'a prao patouradze et armaille, ma po la terra
que n'ava rein quie dé la tourba et dé la terra dé
pipa.

— Ah! Fribo, Fribo ! te m’cin a fé que d’onna rade!
Et St-Galle et Dzenéva ?

— Cllido dé St-Galle ant réfusa tot net ; diant que
faut laissi écaore 16 paysan ; por leu I'ant prao aovra-
dzou a broda lao dzerotire, et quemeint cllidoque dé
Dzenéva que traovant que lai a mé a gagni dé foeré
(1:1i' pellulé, diant que sarant bin fou dé veni s’eim-

I'empougne la manevalla dao

pllia dé pussa pé lou méeanique.

— [£h bin, I’'¢ dao prouprou ! Et Naotsati ?
rein a veindre ; I'a justou dé bllid por li.

— Kt Tessin et Vala?

— Tessin et Vala vo fant sava que lao bllid n'a
pas tant grana sti an, mA que topara farant on effoo
po continua dé lou vo fourni. Ti 1é dou vo baillant lou
bondzo ; lou premi vo z’einvuyie onna pucheinta ties-
se dé < zoceoli » po sé frare dé la Suisse que porrant
£6 {raova dein la misére et lou second, on botiet dé
clliao ballé fllido qu'on lao dit « édelweiss », cein, po
bailli 4o novi Préident dao Conset Nationa : se 1'é on
Suisse !

— Vaiquie otié gue mé fa plliési :
fant Pavant travailli dinse,
16 sounectte pé I'étrandzi.

Et clidoque dé Vaud, étan-te nombreux po éciore ?

— Oi, et lai ant bin tapa ; 1ai a mimameint dai ve-
ladzou io lai sé traovavant ti.

— Quaisi-vo !

— Bin a dai z'autro assebin io n'a pas tant granna,
principalameint dein lo vegnoubllio, et que l'ant zu
dai nialle, dé l'asseinsouna et dai pézette !

— 16 avan-te pra lao sémeins ?

— Craiou que sé sant laissi eintortolhi pé lou pré-
sident dao Comptoi.

— Eh bin a clliauque, dite-leu que se voliant atseta
oquie pé lou Comptoi, 1ai pouant preindre dai truffé
de cllia sorta quon lao dit « Industrie », ma po loun
bllia, monsu Martinet 1'a de meillao sémeins.

— Ein a dai z’autro que quand V’ant oyiu zonna
cllia. mécanique, ein a pardieu bin quoque z'on que
I'ant fé canon !

— ¢ canon ?

— Oi que n'ein ant rein voliu.

— Et 16 san-te parti cllido coo ?

— L’ant éta tot bounameint ein baire
guelhion et pu... ein tsanta iéna, su 'air de :
fita ddo quatdorze » :

e ti mé z'ein-
n'aré pas fauta d’alla teri

trai ao
«Po la

Quand 1'é¢ qu'on & dao vegnioubllio

On dusse teni son reing : ;
Chutot quand I'annaie ¢ bouna A
Que 1¢é bossaton sant plliein !

Tsantein ti, clli refrain :

Ao diabllie lou « monopole »

Jein ne no rapporte rein !

Ein vaiquie oncora que sé sant laissi eintortolhi ¥
Ai-vo fini voutron rappéo ?

— Oi.

— Dinse, mé reste a vo remachi et pu a alla féré
ma lista dé granna po sti an que vint. Ma topara, po
lou canton dé Vaud: Respect !

— 041, respect po lou canton dé Vaud ; I'é cein que
no dieint assebin per tsi no, et no dieint oncora po
{1 cllido que l'ant vota oi, que I'aussant lao z’otto pé
la vela, lou vegnioublliou, 4obin la montagne: Repect!
On cheint que dein noutron bi pays, lou mot dé soli-
daritd n’¢ pas dé la dieuséri!

A cllitfo que Tant réfusd lou «monopole » quand
bin on daivetrdi démachein leu, medzi lou pan on
bocon pllie na et pllie tche, tanpi ; on ne lao vao rein
dé mau ; et se dai iddzou Pavant fauta d’on coup dé
man, porrant adi compta su la campagne : se la metse
u'é pas tant groscha, no partadzéreint lou crotson.

Ma no, paysan, se n'ein éta pegni lou ciq décembre,
cein que no fa plliési, I'e que noutré cranou députa do
Conset Nationa voliant poud réveni dé Berna sein
itre Grimma !

Ora, Monsu lou Président Maillefer, ai z'édelweiss
dao Vala, no djeigneint ti noutré bon veux ot vo
feint savai, que se jamé ein a que savesavant dé
contehi noutra Crai Fédérala, 1ai a dein 16 bou dio
Dzorat, dai lulu que 'ant oncora dai bon dzerret !

On paar dé Dzorata.
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